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AMENDAMENTE
Comisia pentru pescuit transmite Comisiei pentru afaceri externe și Comisiei pentru comerț internațional, care sunt comisii competente, următoarele:
[bookmark: restart]<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Amendamentul	<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 7 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Regulamentul (UE) 2021/1755 al Parlamentului European și al Consiliului din 6 octombrie 2021 de înființare a rezervei de ajustare la Brexit1a (Regulamentul RAB),

	
	_________________

	
	1a JO L 357, 8.10.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1755/oj. 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 17 a (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere Convenția Organizației Națiunilor Unite privind dreptul mării din 10 decembrie 1982, cunoscută drept Convenția de la Montego Bay1a,

	
	_________________

	
	1a JO L 179, 23.6.1998, p. 1.


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Referirea 17 b (nouă)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	–	având în vedere hotărârea Tribunalului de Arbitraj din 28 aprilie 2025 în materie de arbitraj în temeiul articolului 739 din Acordul comercial și de cooperare dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit al Marii Britanii și Irlandei de Nord privind decizia Regatului Unit de a interzice pescuitul de uvă în apele engleze ale Mării Nordului și în toate apele scoțiene 1a,

	
	_________________

	
	1a Curtea Permanentă de Arbitraj, cauza 2024-45, https://pca-cpa.org/en/cases/334/. 


</Amend>
[bookmark: AM1Compr4]<Amend>Amendamentul		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul Ja (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	Ja.	întrucât, la 19 mai 2025, Uniunea Europeană și Regatul Unit au adoptat un acord politic care a condus la un acces reciproc deplin la ape pentru pescuit până la 30 iunie 20381a;

	
	_________________

	
	1a Declarația Comisiei, „O nouă agendă pentru cooperarea dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit – înțelegere comună”, 19 mai 2025, https://ec.europa.eu/commission/presscorner/detail/en/statement_25_1267 


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul L</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	L.	întrucât analiza generală a Comisiei este că ACC reprezintă un acord modern și cuprinzător, reflectând interesele UE în materie de comerț și cooperare și menținând, în același timp, limitele stabilite de instituțiile UE și de statele membre în cursul procesului de retragere a Regatului Unit; întrucât, pentru anii 2021-2024, în rapoartele sale anuale de punere în aplicare, Comisia a constatat că, în general, regimurile comerciale pentru bunuri și servicii stabilite în ACC au funcționat bine, în pofida unor probleme minore de punere în aplicare;
	L.	întrucât analiza generală a Comisiei este că ACC reprezintă un acord modern și cuprinzător, reflectând interesele UE în materie de comerț și cooperare și menținând, în același timp, limitele stabilite de instituțiile UE și de statele membre în cursul procesului de retragere a Regatului Unit; întrucât, pentru anii 2021-2024, în rapoartele sale anuale de punere în aplicare, Comisia a constatat că, în general, regimurile comerciale pentru bunuri și servicii stabilite în ACC au funcționat bine, în pofida unor probleme grave de punere în aplicare, în special privind domeniul pescuitului;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Considerentul M</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	M.	întrucât, în temeiul ACC, furnizorii de servicii sau investitorii din UE nu trebuie să fie tratați mai puțin favorabil decât operatorii britanici din Regatul Unit și viceversa; întrucât principiul nediscriminării se aplică unei game largi de activități economice, inclusiv prestarea de servicii, înființarea de întreprinderi și protecția drepturilor de proprietate intelectuală;
	M.	întrucât, în temeiul ACC, furnizorii de servicii sau investitorii din UE nu trebuie să fie tratați mai puțin favorabil decât operatorii britanici din Regatul Unit și viceversa; întrucât principiul nediscriminării se aplică unei game largi de activități economice, inclusiv prestarea de servicii, înființarea de întreprinderi, protecția drepturilor de proprietate intelectuală și activitățile de pescuit;


</Amend>
[bookmark: AM2Compr1]<Amend>Amendamentul		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 11</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	11.	ia act cu satisfacție de funcționarea corectă a organismelor comune ale ACC; solicită o transparență continuă în activitatea lor;
	11.	ia act cu satisfacție de funcționarea corectă a organismelor comune ale ACC; solicită o transparență continuă în activitatea lor; solicită Comisiei să comunice Parlamentului, în timp util, procesele-verbale ale reuniunilor comisiilor sectoriale specializate și orice documente referitoare la acordurile la care s-a ajuns, și să informeze Parlamentul despre discuțiile politice și tehnice în curs, să asocieze și să implice Parlamentul în aceste discuții în mod mai regulat;


</Amend>
<Amend>Amendamentul		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 11 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	11a.	invită ambele părți să mențină un dialog deschis la cel mai înalt nivel politic; ia act cu aprobare de summitul UE-Regatul Unit care a avut loc la Londra la 19 mai 2025; solicită organizarea anuală a unui astfel de summit;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr1]<Amend>Amendamentul		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Subtitlu (nou) (după subtitlul „Pescuit” din proiectul de raport)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	referitoare la punerea în aplicare a rubricii „Pescuit” din cadrul ACC


</Amend>

[bookmark: AM3Compr2]<Amend>Amendamentul		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	31.	[comisiile sesizate pentru aviz];
	31.	ia act de rapoartele Comisiei Europene din 2023 și 2024 privind punerea în aplicare a ACC și, în special, de punctele dedicate pescuitului;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr3]<Amend>Amendamentul		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 a (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31a.	salută îmbunătățirea cooperării dintre părți în cadrul negocierilor anuale privind capturile totale admisibile (TAC), care au condus la un acord în 2023 și 2024 permițând evitarea aplicării TAC-urilor provizorii, asigurând astfel sectorului pescuitului vizibilitatea și previzibilitatea posibilităților de pescuit pentru anul următor;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr4]<Amend>Amendamentul		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 b (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31b.	regretă instabilitatea cauzată de Brexit în relațiile internaționale în domeniul pescuitului cu statele de coastă, care îngreunează atingerea unui echilibru în modalitățile de partaj și schimb de posibilități de pescuit; constată cu îngrijorare că unele state costiere profită de această instabilitate pentru a încerca unilateral și nejustificat să-și mărească posibilitățile de pescuit, în detrimentul celor din UE; reamintește importanța respectării drepturilor de pescuit istorice; solicită o cooperare consolidată între UE și statele de coastă pentru a realiza o gestionare sustenabilă a stocurilor comune de pește, o mai mare stabilitate și previzibilitate a cotelor de pescuit, în special în contextul consultărilor anuale și al acordurilor trilaterale;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr5]<Amend>Amendamentul		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 c (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31c.	reamintește că Regatul Unit a introdus un sistem de licențe de pescuit de care navele UE au nevoie pentru a avea acces la apele sale; observă că acest sistem a întârziat substanțial punerea în aplicare efectivă a ACC, deoarece partea britanică a adăugat numeroase condiții prealabile pentru acordarea licențelor, penalizând mai ales navele cu o lungime mai mică de 12 metri care pescuiau în mod tradițional în apele teritoriale ale Regatului Unit, dar care au întâmpinat dificultăți în a-și dovedi prezența în apele Regatului Unit; regretă profund că această situație a condus la neeliberarea licențelor pentru numeroase nave de mici dimensiuni, ceea ce le-a forțat să se mute în alte zone sau să-și înceteze activitățile, agravând astfel situația și efectele negative cauzate de alte costuri suplimentare și sarcini birocratice asociate Brexitului; regretă și că ACC a anulat Tratatul privind Golful Granville, care, până la Brexit, reglementa pescuitul în apele Jersey; reamintește, în cele din urmă, că problema plafonului global de licențe eliberate de Jersey nu este încă complet rezolvată, unii pescari fiind foarte nesiguri de activitățile lor de pescuit în apele teritoriale dependente ale Coroanei Britanice;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr6]<Amend>Amendamentul		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 d (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31d.	reamintește că, în conformitate cu articolul 496 din ACC, măsurile tehnice și de gestionare care pot avea un impact asupra navelor celeilalte părți trebuie notificate cu suficient timp înainte pentru a permite celeilalte părți să prezinte observații sau să solicite clarificări; subliniază că astfel de măsuri trebuie să fie proporționale, nediscriminatorii și bazate pe cele mai bune avize științifice disponibile și trebuie să țină seama de sustenabilitatea de mediu, socială și economică pe termen lung; regretă că studiile de impact nu sunt efectuate sistematic, cu participarea egală a factorilor interesați de ambele părți și cu bună credință;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr7]<Amend>Amendamentul		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 e (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31e.	regretă că Regatul Unit a pus în aplicare unilateral numeroase măsuri de gestionare a pescuitului, în special de natură tehnică, inclusiv interzicerea anumitor activități de pescuit, introducerea unor dimensiuni minime ale capturilor pentru anumite specii, încetarea pescuitului în zonele marine protejate (de exemplu în Dogger Bank) și crearea de parcuri eoliene, ceea ce a dus la o reducere drastică a accesului navelor UE la zonele de pescuit și la resursele Regatului Unit, în special în zona de 6-12 mile marine; regretă că aceste măsuri, ca și cele din domeniul social, au un impact mai mare asupra navelor UE decât asupra navelor britanice, antrenând repercusiuni socioeconomice asupra industriei pescuitului din UE și, în special, asupra micilor pescari; este îngrijorat că acest tip de măsură ar putea, în final, să excludă navele UE din întregi zone de pescuit, punând sub semnul întrebării drepturile de pescuit ale UE în apele britanice;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr8]<Amend>Amendamentul		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 f (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31f.	invită Comisia să efectueze evaluări cuprinzătoare și sistematice ale impactului social, economic și de mediu al acestor măsuri, inclusiv în teritoriile dependente ale Coroanei Britanice, pentru a stabili dacă sunt proporționale și nediscriminatorii și, după caz, să reacționeze ferm și să utilizeze mecanismul de soluționare a litigiilor sau măsurile de retorsiune prevăzute în ACC, inclusiv măsuri compensatorii, cum ar fi suspendarea tratamentului tarifar preferențial acordat produselor pescărești, precum și toate celelalte mijloace politice și diplomatice de care dispune;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr9]<Amend>Amendamentul		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 g (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31g.	salută, în acest sens, decizia finală a Tribunalului de arbitraj din 28 aprilie 2025 în litigiul dintre Uniunea Europeană și Regatul Unit privind decizia de a închide pescuitul de uvă în apele engleze din Marea Nordului și în apele scoțiene; observă că, în acest caz specific, Tribunalul a considerat că nu a existat nicio încălcare a principiului nediscriminării și că măsura a fost fundamentată științific; subliniază că Tribunalul a constatat că interzicerea pescuitului de uvă în apele engleze încalcă principiul proporționalității prevăzut în ACC și că Regatul Unit nu și-a îndeplinit obligația de a acorda acces deplin la apele sale pentru pescuitul de uvă; reamintește că Regatul Unit este obligat să ia măsurile necesare pentru a se conforma hotărârii Tribunalului de Arbitraj; consideră că această decizie oferă un precedent juridic important pentru protejarea drepturilor de pescuit ale UE și pentru a răspunde la viitoarele măsuri similare luate de Regatul Unit; invită Comisia să continue să monitorizeze îndeaproape măsurile unilaterale luate de Regatul Unit pentru a asigura respectarea ACC;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr10]<Amend>Amendamentul		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 h (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	[bookmark: _Hlk204088230]31h.	este îngrijorat că măsurile unilaterale au un efect în lanț asupra viabilității economice și sociale a sectorului pescuitului și a lanțului său valoric din UE; își exprimă, de asemenea, îngrijorarea cu privire la faptul că restricționarea accesului la apele Regatului Unit duce la un transfer al efortului de pescuit către Canalul Mânecii și Marea Nordului, cu o presiune sporită asupra speciilor TAC și a speciilor care nu fac obiectul TAC; subliniază că utilizarea sporită a apelor UE are consecințe asupra securității și gestionării spațiului maritim, dar și în ceea ce privește accesul la resurse, în special pentru pescuitul la scară mică, punând sub semnul întrebării sustenabilitatea socială, economică și de mediu a activităților de pescuit;


</Amend>
[bookmark: AM3Compr11]<Amend>Amendamentul		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 i (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31i.	solicită ambelor părți să abordeze rapid presiunea tot mai mare din Canalul Mânecii și Marea Nordului, propunând un plan regional de gestionare pentru a garanta exploatarea sustenabilă a resurselor și gestionarea multianuală a pescuitului; reamintește Comisiei, în acest context, normele planului multianual pentru Marea Nordului, care acoperă și aceste ape, și consideră că normele ar trebui adaptate, dacă este necesar, cu scopul de a alinia eventualele discrepanțe și a asigura claritatea juridică pentru operatori și statele membre;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr1]<Amend>Amendamentul		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Subtitlu (nou) (după punctul 31 i (nou) din acest aviz)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	La sfârșitul perioadei de adaptare


</Amend>

[bookmark: AM4Compr2]<Amend>Amendamentul	<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 j (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31j.	invită ambele părți să respecte principiul prevăzut la articolul 500 intitulat „Accesul la ape”, pentru a asigura un echilibru reciproc satisfăcător între interesele lor respective; reamintește că accesul la ape, inclusiv la zona cuprinsă între șase și 12 mile marine, trebuie să fie reciproc și proporțional cu TAC sau cu nivelurile medii de captură ale celeilalte părți; invită Comisia să pună în aplicare pe deplin acest articol și să elaboreze, în Comitetul specializat privind pescuitul, orientările necesare pentru a facilita aplicarea sa practică;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr3]<Amend>Amendamentul		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 k (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31k.	subliniază că ACC prevede o clauză de revizuire în 2030 pentru a consolida și a codifica modalitățile de punere în aplicare a ACC, luând în considerare faptul că această clauză nu poate fi utilizată pentru a reduce accesul la ape; solicită, în acest sens, Comisiei să depună toate eforturile pentru a asigura un acces previzibil, continuu și sporit la ape în următorii ani;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr4]<Amend>Amendamentul		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 l (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31l.	salută acordul politic la care au ajuns Uniunea Europeană și Regatul Unit la 19 mai 2025, în special reînnoirea accesului reciproc, stabil și continuu la ape până la 30 iunie 2038; salută faptul că pescuitul a ocupat un loc important la aceste negocieri recente; încurajează ambele părți să mențină o abordare pragmatică și reciproc avantajoasă în negocierile viitoare;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr5]<Amend>Amendamentul		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 m (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31m.	salută oficializarea acordului politic de către Comitetul specializat privind pescuitul; invită Comisia să dea dovadă de vigilență în punerea în aplicare a acestui nou acord, inclusiv în ceea ce privește accesul la zona de 6-12 mile marine, mai ales pentru navele franceze de mici dimensiuni și de coastă;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr6]<Amend>Amendamentul		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 n (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31n.	reafirmă că accesul reciproc și continuu la ape și la resursele piscicole trebuie menținut ca parte esențială a relațiilor dintre UE și Regatul Unit și, prin urmare, trebuie abordat împreună cu alte părți ale Acordului comercial și de cooperare, cum ar fi comerțul, accesul la piața internă a produselor pescărești și cooperarea în domeniul energiei;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr7]<Amend>Amendamentul		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 o (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31o.	observă că ACC a prevăzut o scădere treptată cu 25 % a TAC-urilor UE în apele Regatului Unit în cursul perioadei de tranziție până la sfârșitul anului 2026; subliniază că această reducere a fost un sacrificiu uriaș pentru pescarii din UE și a avut un impact considerabil asupra pescuitului din UE, ceea ce a dus la planuri de ieșire din flotă și la pierderi de nave; salută faptul că, după 2026, posibilitățile de pescuit vor fi menținute cel puțin la acest nivel și nu vor fi puse sub semnul întrebării;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr8]<Amend>Amendamentul		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 p (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31p.	regretă lipsa datelor sau a studiilor privind impactul Brexitului; invită Comisia să realizeze o evaluare completă a repercusiunilor perioadei de ajustare asupra întregului lanț valoric al sectorului pescuitului din UE;


</Amend>
[bookmark: AM4Compr9]<Amend>Amendamentul		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 q (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31q.	subliniază că ACC prevede posibilitatea de a lua în considerare elaborarea unor strategii multianuale pentru conservarea și gestionarea TAC-urilor și a stocurilor care nu fac obiectul cotelor; solicită ambelor părți să depună eforturi pentru o mai mare stabilitate și previzibilitate a cotelor de pescuit și să asigure gestionarea durabilă a stocurilor din Marea Nordului și Atlanticul de Nord-Est pentru sectoarele de pescuit ale ambelor părți;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr1]<Amend>Amendamentul		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Subtitlu (nou) (după punctul 31 q (nou) din acest aviz)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	referitoare la guvernanța și cooperarea în domeniul pescuitului dintre Uniune și Regatul Unit


</Amend>

[bookmark: AM5Compr2]<Amend>Amendamentul		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 r (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31r.	subliniază importanța unei cooperări mai strânse și mai stricte între UE și Regatul Unit, nu numai în domeniile pescuitului și gestionării zonelor marine protejate, ci, în general, în privința amenajării spațiului maritim, precum și în materie de măsuri tehnice, de control, vamale și sanitare care implică toate organismele, inclusiv Comitetul specializat privind pescuitul; invită ambele părți să îmbunătățească funcționarea și transparența acestor organisme de guvernanță, și să se asigure că măsurile fac obiectul unor discuții prealabile, au o bază științifică și socioeconomică solidă și nu sunt nici discriminatorii, nici susceptibile de a împiedica actorii în cauză să atingă cotele care le-au fost alocate;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr3]<Amend>Amendamentul		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 s (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31s.	invită Comisia să acorde o atenție deosebită respectării acestor condiții convenite și să răspundă cu fermitate dacă Regatul Unit acționează în mod discriminatoriu; încurajează, de asemenea, Comisia, în cadrul Comitetului specializat privind pescuitul, să adapteze constrângerile vamale, sanitare și de control pentru debarcările efectuate de navele uneia dintre părți pe teritoriul celeilalte părți, de exemplu prin instituirea unui plan de control comun între Regatul Unit și statele membre individuale, cu condiția să se ofere garanții echivalente de trasabilitate și conformitate a produselor pescărești; subliniază necesitatea de a securiza circuitele logistice atât pentru importuri, cât și pentru exporturi, prin eliminarea obstacolelor legate de absența controalelor sanitare și vamale în anumite porturi;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr4]<Amend>Amendamentul		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 t (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31t.	regretă numărul tot mai mare de încălcări comise de navele Regatului Unit în apele UE; invită autoritățile statelor membre să consolideze capacitățile de supraveghere maritimă, să intensifice controalele și să aplice sancțiuni adecvate;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr5]<Amend>Amendamentul		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 s (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	[bookmark: _Hlk204088460]31u.	solicită părților să asigure coerența, compatibilitatea și interoperabilitatea măsurilor lor de control, inclusiv a sistemelor existente de monitorizare electronică de la distanță și de camere video pentru a nu adăuga o sarcină administrativă sau financiară excesivă și pentru ca sistemele să nu difere în mod nerezonabil unul față de celălalt; reafirmă că ambele părți ar trebui să poarte un dialog strâns cu reprezentanții sectorului înainte de adoptarea acestor măsuri;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr6]<Amend>Amendamentul		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 s (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31v.	observă că, de la intrarea în vigoare a ACC, Comitetul specializat privind pescuitul s-a reunit de nouă ori; regretă, cu toate acestea, lipsa de transparență și de responsabilitate a acestui organism; solicită ca membrii Comisiei pentru pescuit a Parlamentului să fie implicați și invitați să participe la reuniuni pentru a permite un control adecvat și ca documentele și procesele-verbale ale reuniunilor să fie comunicate cât mai curând posibil;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr7]<Amend>Amendamentul		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 w (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31w.	solicită Uniunii Europene și Regatului Unit să-și intensifice eforturile de promovare a conservării și exploatării durabile a resurselor piscicole, să intensifice cooperarea și schimburile de bune practici pentru a îmbunătăți selectivitatea și a reduce impactul anumitor activități de pescuit, precum și să pună în aplicare pe deplin abordarea ecosistemică;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr8]<Amend>Amendamentul		<NumAm>36</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 x (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31x.	solicită ambelor părți să își consolideze cooperarea și coordonarea la nivel internațional, în cadrul organizației regionale de gestionare a pescuitului sau cu statele de coastă, pentru gestionarea comună a stocurilor de pește; subliniază că UE și Regatul Unit trebuie să-și intensifice cooperarea în lupta împotriva pescuitului ilegal, nedeclarat și nereglementat și să sprijine acțiunile necesare pentru eradicarea acestuia, în toate forurile internaționale, acordând o atenție deosebită consolidării normelor privind transparența și trasabilitatea produselor pescărești importate;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr9]<Amend>Amendamentul		<NumAm>37</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 y (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31y.	reamintește ambelor părți necesitatea unei cooperări mai strânse în acțiunile lor de amenajare a spațiului maritim, în special în contextul conflictelor dintre proiectele de parcuri eoliene offshore și obiectivele de conservare sau cu sectorul pescuitului; solicită o abordare a utilizării spațiului maritim care să păstreze un echilibru între toate interesele, ținând seama de dimensiunile de mediu, economice și sociale, asigurând coerența și echitatea între sectoare;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr10]<Amend>Amendamentul		<NumAm>38</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 z (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31z.	solicită ambelor părți să depună eforturi comune pentru a dezvolta cercetarea științifică și pentru a face schimb de bune practici în vederea identificării și îndepărtării muniției de pe fundul mării;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr11]<Amend>Amendamentul		<NumAm>39</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 aa (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	[bookmark: _Hlk204088509]31aa.	solicită tuturor părților să se asigure că eliberarea de licențe și autorizații care permit navelor UE să pescuiască în apele dependente ale Regatului Unit și ale Coroanei Britanice se efectuează fără obstacole administrative, fiscale sau financiare;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr12]<Amend>Amendamentul		<NumAm>40</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 ab (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31ab.	invită Comisia, având în vedere situația specifică a insulelor Canalului, să faciliteze colaborarea dintre părți prin legături mai bune între dialogul regional și organul cvadripartit; solicită părților să implice reprezentanți ai sectorului pescuitului, toate părțile interesate relevante și autoritățile locale și regionale și să promoveze modelul de gestionare în comun a pescuitului;


</Amend>
[bookmark: AM5Compr13]<Amend>Amendamentul		<NumAm>41</NumAm>
<DocAmend>Propunere de rezoluție</DocAmend>
<Article>Punctul 31 ac (nou)</Article>
	

	Propunerea de rezoluție
	Amendamentul

	
	31ac.	reamintește că rezerva de ajustare la Brexit (RAB) a fost instituită pentru a aborda consecințele economice, sociale, teritoriale și de mediu ale Brexitului; reamintește că acest fond în valoare de 5,4 miliarde EUR a fost destinat să aducă beneficii sectorului pescuitului, inclusiv pescuitului la scară mică, care a fost afectat în mod disproporționat de Brexit; reamintește că Regulamentul privind rezerva de ajustare la Brexit impunea Comisiei să informeze Parlamentul și Consiliul cu privire la stadiul procesului de punere în aplicare până în iunie 2024; regretă că, până în prezent, Comisia nu a furnizat nicio informație despre această chestiune; solicită ca, înainte de sfârșitul anului 2025, Parlamentul și Consiliul să fie informate despre stadiul procesului de punere în aplicare a RAB; 


</Amend>
</RepeatBlock-Amend>
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[bookmark: FootprintPageAD]ANEXĂ: DECLARAȚIE PRIVIND CONTRIBUȚIILE
<FootprintIntro>Potrivit articolului 8 din anexa I la Regulamentul de procedură, raportoarea pentru aviz declară că a inclus în avizul său contribuții privind aspecte care țin de subiectul dosarului, pe care le-a primit pentru elaborarea avizului, înainte de adoptarea acestuia în comisie, de la următorii reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu[footnoteRef:1] sau de la următorii reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora:</FootprintIntro> [1:  Acordul interinstituțional din 20 mai 2021 dintre Parlamentul European, Consiliul Uniunii Europene și Comisia Europeană privind un registru de transparență obligatoriu (JO L 207, 11.6.2021, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2021/611/oj).] 

	1. Reprezentanți de interese care intră sub incidența Acordului interinstituțional privind un registru de transparență obligatoriu

	Comité national des pêches maritimes et des élevages marins (France)

	Comité régional des pêches des Hauts-de-France

	Comité régional des pêches de Bretagne

	Comité régional des pêches de Normandie

	Région Hauts-de-France

	Représentation de la région Bretagne à Bruxelles

	Représentation de la région Normandie à Bruxelles

	Union des armateurs à la pêche de France

	Direction générale des affaires maritimes, de la pêche et de l’aquaculture (France)

	Représentation permanente de la France auprès de l’UE

	Ministère de la transition écologique, de la biodiversité, de la forêt, de la mer et de la pêche (France)

	2. Reprezentanți ai autorităților publice din țările terțe, inclusiv misiuni diplomatice și ambasade ale acestora(3)

	

	

	


Raportoarea pentru aviz elaborează lista de mai sus pe propria răspundere.
Dacă în listă sunt identificate persoane fizice prin numele sau funcția lor ori prin ambele, [raportorul pentru aviz/raportoarea pentru aviz/președintele în calitate de raportor pentru aviz/președinta în calitate de raportoare pentru aviz/raportorul pentru evaluare bugetară/raportoarea pentru evaluare bugetară/președintele în calitate de raportor pentru evaluare bugetară/președinta în calitate de raportoare pentru evaluare bugetară] declară că a transmis persoanelor fizice în cauză Avizul nr. 484 al Parlamentului European privind protecția datelor (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), care stabilește condițiile aplicabile prelucrării datelor lor cu caracter personal și drepturile legate de prelucrarea respectivă.
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